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1 Dolezite

Bezpecnost’

1\ Varovanie

musi zostat' odpdjacie zariadenie [ahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

Vystraha

* Ak je batéria vybitd alebo sa dlh3iu dobu nebude
pouzivat, vyberte ju.

* Batérie obsahuju chemické latky, a preto si vyZaduju
ndlezitd likviddciu.

¢ Chloristanovy materidl — moze byt nevyhnutnd
$pecidlna manipuldcia. Pozrite si stranku www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

¢ Toto zariadenie chrdrite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

* Uistite sa, Ze mate vzdy lahky pristup k napdjaciemu
kablu, zdstrcke alebo adaptéru, aby ste mohli zariadenie
odpojit’ zo siete.

* PouZivajte iba napdjacie zdroje uvedené v ndvode na
pouzivanie.

*  Batérie (siprava batérif alebo vstavané
batérie) nesmu byt vystavené zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad
sine¢né Ziarenie, oher alebo podobné
zdroje tepla.

*  UPOZORNENIE pre pouzivanie batérif —
Aby nedoslo k vyteceniu batérii, ktoré by
mohlo spdsobit’ poranenie osdb, skodu
na majetku alebo poskodenie dialkového
ovlddania:

*  Vsetky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pdlov + a - podla
oznacenia na dialkovom ovlddant.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické atd.).

* Ked sa dialkové ovlddanie dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte z neho batérie.

*  Uistite sa, Ze je okolo produktu dostatok
volného priestoru na vetranie.

»  Systém nesmie byt vystaveny kvapkajlcej
ani striekajucej kvapaline.

*  Neumiestriujte na systém ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

*  Tam, kde zdstrcka priameho napdjacieho
adaptéra slizi ako odpéjacie zariadenie,
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*  Produkt alebo dialkové ovlddanie méze
obsahovat' batériu v tvare mince/gombika,
pri ktorej hrozi riziko prehitnutia. Batériu
vzdy uchovavajte mimo dosahu detf.
Prehltnutie batérie mbze sposobit vazne
zranenie alebo smrt. Do dvoch hodin
od pozitia sa mézu vyskytnut vdzne
popaleniny.

* Ak mdte podozrenie, Ze batéria bola
prehltnutd alebo sa dostala dovnutra inej
Casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

*  Privymene batérif vzdy uchovdvajte vietky
nové aj pouzité batérie mimo dosahu detf.
Po vymene batérif sa uistite, ze je priecinok
na batérie bezpecne uzatvoreny.

* Ak nie je mozné bezpecne uzatvorit
priecinok na batérie, vyrobok prestarite
pouzivat. Uchovévajte ho mimo dosahu
deti a kontaktujte vyrobcu.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikicie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolo¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

q

Tento vyrobok spltia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
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Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych zariaden.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomozete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoZe spravnou likviddciou pomdzete znizit
negativne ndsledky na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penova pokryvka).

V43 systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Made for
[iPod [iPhone iPad]

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenajuy, ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne k
zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a md
certifikat vyvojarov, Ze splfia prevadzkové
Standardy spolocnosti Apple. Spolo¢nost’ Apple
nezodpovedd za prevadzku tohto zariadenia
ani jeho sulad s bezpecnostnymi a regulacnymi
Standardmi. Upozormiujeme, ze pouzivanie tohto
prisluSenstva so zariadenim iPod, iPhone alebo
iPad mé&Zze ovplyvnit' prevddzku bezdrétového
pripojenia.

iPod a iPhone st ochranné zndmky spolocnosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch. iPad je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Apple Inc.

Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou a
bez dodaného ochranného uzemnenia.
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2 Dokovaci
zabavny systém

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Vds medzi
pouZzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuZzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Prostrednictvom tohto zariadenia mozete
pocUvat hudobné melddie zo zariadenia iPod,
iPhone, iPad, rddia a inych zvukovych zariadent.
Na budenie pomocou ¢asovaca budika mozete
nastavit' radio, iPod, iPhone alebo iPad. Mbzete
nastavit' dva casovace budika, ktoré sa spustia v
rozli¢ny cas.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

*  Dialkové ovlddanie (s batériou)

*  Tlacové materidly

5 SK



Hlavna jednotka - prehlad
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@ PROG/SCAN DSC (Digital Sound Control - digitédlne
*  Programovanie rozhlasovych stanic. ovlddanie zvuku).
*  Automatické vyhladdvanie rozhlasovych *  Vyhladdvanie v rdmci sklady v reZime
stanic. doku.
. :j/zzhadavame v ramci sklady v rezime @ VOL +/VOL -

* Nastavenie hlasitosti.

(@) SLEEP ®

. . ¢)
* Nastavenie ¢asovaca vypnutia. . . . .
P * Zapnutie zariadenia alebo jeho
@ DBB/DSC/SET TIME prepnutie do pohotovostného rezimu.
* Nastavenie dra, mesiaca a roka v e Zastavenie alarmu.
pohotovostnom rezime.

* V ostatnych rezimoch postupné @ AUDIO IN ‘ . .

*  Vyberie ako zdroj externé zvukové

zapnutie alebo vypnutie zvukového
efektu DBB (Dynamic Bass Boost -
dynamické zosilnenie basov) alebo @ FM ANTENNA

» ZlepSenie prijmu stanic v pdsme FM.

zariadenie.
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Dok pre zariadenie iPod/iPhone/iPad

TUNING +/TUNING -

* Navigdcia medzi ponukami zariadenia
iPod/iPhone.

* V pohotovostnom rezime nastavenie
formdtu mindt a hodn.

* Nastavenie asu a hlasitosti budika
a vyber zdroja zvuku pri nastavovan(
budika.

* Naladenie rozhlasovej stanice v pdsme
FM.

OK

*  Spustenie alebo pozastavenie
prehrdvania obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

* Potvrdenie vyberu.

*  Vyber rezimu stereo alebo mono v
pdsme FM.

PRESET +/PRESET -

*  Preskocenie na nasledujicu/
predchddzajucu skladbu.

* Vyber predvoleného rozhlasového
programu.

*  Vyhladdvanie v rdmci sklady v rezime
doku.

SOURCE
*  Vyber zdroja: dok, FM alebo audio-in.

ALARM 1/ALARM 2

* Nastavenie budika.

* Zobrazenie nastaveni budika.

e Aktivovanie a deaktivovanie ¢asovaca
budika.

REPEAT ALARM/BRIGHTNESS

CONTROL

* Rezim zdriemnutia (odlozenie
budenia).

e Upravte jas displeja.

Zobrazovaci panel
e Zobrazenie aktudlneho stavu.
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Dialkové ovladanie - prehlad
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(1) POWER

» Zapnutie zariadenia alebo jeho
prepnutie do pohotovostného rezimu.
» Zastavenie alarmu.

(@) SLEEP

* Nastavenie ¢asovaca vypnutia.

(3 TUNING +/TUNING -

» Navigdcia medzi ponukami zariadenia
iPod/iPhone.

* V pohotovostnom rezime nastavenie
formdtu mindt a hodin.

* Nastavenie ¢asu a hlasitosti budika
a vyber zdroja zvuku pri nastavovanf
budika.
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* Naladenie rozhlasovej stanice v pdsme
FM.

1</ »l

*  Preskocenie na predchddzajici/
nasledujlci zvukovy subor:

*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

*  Vyhladdvanie v rdmci sklady v rezime
doku.

OK

* Spustenie alebo pozastavenie
prehrdvania obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

* Potvrdenie vyberu.

*  Vyber rezimu stereo alebo mono v
pasme FM.

TUNER
* Vyber zdroja tunera.

DOCK
*  \lyber zariadenia iPhone/iPod/iPad ako
zdroja.

MENU

*  Vyber ponuky prehrdvaca iPhone/iPod.

SET TIME/PROG

* V pohotovostnom rezime nastavenie
hodin a datumu.

*  Programovanie rozhlasovych stanic.

DBB
* Zapnutie alebo vypnutie dynamického
zvyraznenia basov.

DsC
*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

AL1/AL2

* Nastavenie budika.

e Zobrazenie nastaveni budika.

* Aktivovanie a deaktivovanie ¢asovaca
budika.

VOL +/-
* Nastavenie hlasitosti.

MUTE
e Stlmenie hlasitosti.

(1 AUDIO IN
Vyberie ako zdroj externé zvukové

zariadenie.

REP ALM/BRIGHTNESS

Rezim zdriemnutia (odlozenie
budenia).
Upravte jas displeja.

SK



3 Uvodné pokyny

Vystraha

* Pouzivanie inych ovldadacich prvkov alebo vykondvanie
dprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, méze mat' za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit nebezpecnd
prevéddzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obritit na spolo¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové cislo tohto
zariadenia. Cfslo modelu a sériové &islo su
uvedené na spodnej strane zariadenia. Tieto cisla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové ¢islo

Instalacia batérii

E Poznamka

* Ako sietové napdjanie mdzete pouZzit' len napdjanie
striedavym pridom. Batérie (nedoddvaju sa) sd na lcel
zélohovania.

1 Otorte priecinok na batérie.

2 Vioste dve batérie velkosti R6/UM-3/
AA so spravnou polaritou (+/-) podla
oznacenia.

3 Zatvorte priecinok na batérie.

“ Vystraha

* Nebezpecenstvo expldziel Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohna.

* Riziko zniZzenej Zivotnosti batérill Nikdy nekombinujte
dve rézne znacky ani typy batérif.

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Ked dialkové
ovlddanie dlhsiu dobu nepouzivate, vyberte z neho
batérie.

Nastavenie ¢asu a datumu

1 v pohotovostnom rezime stlacte a 3
sekundy podrzte tlacidlo SET TIME.
= Symbol [24H /12H] zacne blikat a
zaznie pipnutie.

2 Stlatenim tlacidla TUNING + alebo
TUNING - vyberte 12- alebo 24-hodinovy
formdt.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

9 Zobrazi sa Udaj 0:00 a ¢islice hodin
zacnu blikat.

N

Stla¢anim tlacidiel TUNING + a TUNING
- nastavte hodinu.

(0]

Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.
> Za¢nu blikat' ¢islice mindt.

(e)

Opakovanim krokov 4 — 5 nastavte mindty,
den, mesiac a rok.

£

* Pri 12-hodinovom formate sa zobrazf [MONTH--DAY].
® Pri 24-hodinovom formdte sa zobrazi [DAY--MONTH].




Poznamka

* Ked je pripojené zariadenie iPod/iPhone, rddiobudik
automaticky synchronizuje cas s tymto zariadenim.

Zapnutie

1 Stlacte POWER.
> Systém sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

1 Opitovnym stlacenim tlacidla POWER
prepnete systém do pohotovostného
rezimu.

% Na paneli displeja sa zobrazf ¢as a
ddtum (ak ste ich nastavili).

Vyber zdroja

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE

vyberte zdroj DOCK, FM alebo AUDIO IN.

4 Prehravanie

Prehravanie obsahu zariadenia
iPod/iPhone/iPad

Prostrednictvom tohto zariadenia si mézete
vychutnavat' zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone/
iPad

Toto zariadenie podporuje nasledujice modely
zariaden( iPod, iPhone a iPad:

Vyrobené pre:

*  iPod nano (7. generécia)

*  iPod touch (5. generécia)

* iPhone5
* iPad (4. generdcia)
* iPad Mini

Pocavanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad

akovanym stlacanim tlacidla
1 Opakovanym stlacanim tlacidla SOURCE
vyberte rezim doku.

2 Stlatenim tla¢idla DOCK vyberte ako
zdroj dok.

3 Viote zariadenie iPhone/iPod/iPad do
doku.
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Prehravanie z externého
zariadenia

Tento systém tiez umozriuje prehrdvat obsah z
externého zvukového zariadenia.

1 Stiatenim tlatidia AUDIO IN vyberte ako
zdroj vstup AUDIO IN.
2 Pripojte prepojovaci kdbel MP3 Link (nie je
sUcastou balenia) k:
* konektoru AUDIO IN (3,5 mm) na
zadnej strane tohto zariadenia.
* konektoru pre slichadld na externom
zariadeni.
% Na obrazovke sa zobrazuje [AUDIO
IN]; a zobrazuje ddtum a cas.

3 Na externom zariadenf spustite
prehrdvanie (podrobnosti ndjdete v ndvode

*  Prehrdvanie pozastavite/obnovite na pouZivanie daného zariadenia)

stlacenim tlacidiel OK/ » 1L

* Ak chcete preskodit skladby, stlacte
tlacidld 14/ wl.

* Ak chcete pocas prehrdvania
vyhladavat, stlacte a podrzte tlacidlo
<</ PP alebo PRESET +/PRESET -,
potom tlacidlo uvolnite a obnovi sa
normalne prehrdvanie.

» Ak sa chcete vrétit na predchddzajicu
ponuku prehrdvaca iPod/iPhone, stlacte
tlacidlo MENU.

» Cez ponuku prechddzate tlacidiom
TUNING +/TUNING -,

*  Vyber potvrdte stlatenim tlacidla OK/
418

Nabijanie batérie zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Ked je zariadenie pripojené k elektrickej sieti,
batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad vloZzeného v
doku sa za¢ne nabfjat.

Tip

¢ U niektorych modelov prehrdvaca iPod méze trvat' az
mindtu, kym sa zobrazi indikdcia nabifjania.

11 SK



5 Poculvanie radia

Poznamka

¢ Tento systém podporuje prijem rozhlasového vysielania
len v pdsme FM.

Naladenie rozhlasovej stanice

-

¢ Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja vyzarovania.

* Pre optimdlny prijem v plnej miere vytiahnite a nastavte

polohu antény.

[STEREQ] je predvolené nastavenie rezimu tunera.

V rezime tunera mdZete opakovanym stldcanim tlacidla

OK prepinat medzi rezimami [STEREO] a [MONO],

pri¢om si zariadenie zapamdtd vami vykonané

nastavenie aj v pripade, Ze zariadenie vypnete alebo

prepnete na iny zdroj.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
vyberte rezim FM.

2 Stattea podrzte tlac¢idlo TUNING
+/TUNING - dlhsie ako 3 sekundy.
& Rddio automaticky naladi nasledujicu
stanicu so silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalie stanice.

»  Stanicu so slabym signdlom naladite
opakovanym stldc¢anim
TUNING +/TUNING -, az kym
nendjdete optimalny prijem.

Programovanie rozhlasovych
stanic

Predvolené nastavenie rozhlasovych stanic
umozfiuje uloZit' rozhlasové stanice a rychlo
naladit’ oblibenu rozhlasovu stanicu.

Poznamka

* Do zoznamu predvolenych stanic sa méze ulozit' az
20 stanic.

* Ak je zoznam predvolenych stanic plny, na obrazovke sa
zobrazi symbol PR 20.

* Ak sa rozhlasové stanica uloZi na miesto, ktoré uz bolo
obsadené, nahradf sa pévodna rozhlasova stanica.

Rucné programovanie rozhlasovych
stanic

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
nastavte rezim FM.
2 Stlacenim tlacidla TUNING +/TUNING
- nastavte rozhlasovd stanicu.
3 Stlacte tlatidlo PROG/SCAN.
% Miesto v zozname predvolenych stanic
zalne blikat.

4 Stlatenim tlatidla OK sa aktudina
rozhlasovd stanica ulozi na vybraté miesto.

Tip

* Ak chcete zmenit' miesto uloZenia rozhlasovej stanice v
zozname, stlacte tlacidlo PRESET +/PRESET -.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
nastavte rezim FM.

2 Stattea aspon 3 sekundy podrzte tlacidlo
PROG/SCAN.
& Na obrazovke sa zobrazf hldsenie
[AUTQO] (auto).

> Jednotka zacne automaticky vyhladavat
vietky dostupné rozhlasové stanice a
ulozi ich do zoznamu predvolenych
stanic.

3 Pockajte, kym sa automatické vyhladdvanie
nedokoncf.
L Automaticky sa spustf vysielanie prvej
stanice v zozname predvolenych stanic.
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Vyber predvolby rozhlasovej 6 Dalsie funkcie
stanice

1 Stlatenim tlatidiel 14/ M1 vyberte cislo
predvolby.

Nastavenie ¢asovaca budika

Mbzete nastavit' dva budiky v rozli¢nych casoch.
1 Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny.
2 Stattea podrzte tlacidlo AL 1 alebo AL 2.
> Cislice hodin zaén blikat a zaznie
jedno pipnutie.
& Na obrazovke bude blikat' hldsenie [AL
SET].
3 Opakovanym stlacanim tlacidla TUNING
+/TUNING - nastavte hodinu.
4 Zacnu blikat' &islice mindt.
4 Opakovanym stldcanim tlacidiel TUNING
+/TUNING - nastavte mindty.

5 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.
> Zacne blikat' rezim budika

6 Zopakovanim pokynov v krokoch 4 — 5
nastavte, ¢i sa md budik spustat’ pocas
celého tyzdria, pocas pracovnych dnf alebo
cez vikend.

7 Zopakovanim krokov 4 — 5 vyberte zdroj
pre zvuk budika: dok, FM alebo pipanie.

8 Zopakovanim krokov 4 — 5 nastavte
hlasitost’ budika.

Po nastavenf hlasitosti budika jednotka ukoncf

rezim nastavenia budika a zazneju dve pipnutia.
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* Ak ako zdroj zvuku nastavite zoznam skladieb
prehrdvaca iPhone/iPod, musite vytvorit' zoznam
skladieb v programe iTunes, nazvat' ho ,,PHILIPS" a
importovat’ ho do prehravaca iPhone/iPod.

* Akv prehrdvaci iPod/iPhone nevytvorite Ziadny zoznam
skladieb alebo v zozname skladieb nie je Ziadna skladba,
jednotka vykond budenie so skladbami v prehrdvaci
iPod/iPhone.

* Ak ako zdroj zvuku budika vyberiete dok a v doku nie
je Ziadne zariadenie, zvuk budika sa automaticky prepne
na pipanie.

* Ak sa pre oba budiky nastavi rovnaky cas, zaznie len
budik AL1.

Aktivovanie a deaktivovanie casovaca
budika

1 Opakovanym stldac¢anim AL1/AL2 aktivujte
alebo deaktivujte Casovac.
> Ak je aktivovany casovac, zobrazi sa
hldsenie [ 8 AL 1] alebo [ & AL2].
> Ak je casovac vypnuty, hldsenie [ &
AL1] alebo [ # AL2] zmizne.

Opakovanie budenia

1 Kedznie budik, stlacte tlacidlo REP ALM.
 Budik sa vypne a ikona budika blikd.

> Zvuk budika sa automaticky obnovi po
9 mindtach.

Poznamka

Tip

* Ak budik nevypnete, bude zniet' 30 mindt.

* Zvonenie budika za¢ina s relativne nizkou hlasitost'ou,
ktord sa postupne za 90 sekdnd zvysi na najvyssiu
hlasitost’.

Zobrazenie nastaveni budika

1 Stlacte tlacidlo AL1 alebo AL2.

Nastavenie casovaca vypnutia

‘Toto zariadenie sa mbéze po uplynutf
nastaveného casu automaticky prepnit do
pohotovostného rezimu.

1 Opakovanym stldc¢anim tlacidla SLEEP
vyberte 120, 90, 60, 45, 30 alebo 15 mint.
> Ak je ¢asovac vypnutia aktivovany, na

obrazovke sa zobrazi symbol .22

Deaktivovanie ¢asovaca vypnutia

1 Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP, az kym
sa nezobraz( hldsenie [OFF] (vypnuté).
» Casovac vypnutia nie je aktivny, na
obrazovke sa prestane zobrazovat
symbol 2%

¢ Ked na napdjanie pouzivate batérie, budik méze ako
zdroj zvuku pouzivat' len pipanie.

* Ak pouZzivate ako zdroj napdjania batérie, ¢as zobrazite
iba stlacenim tlacidla REP ALM.

Vypnutie zvonenia budika

1 Ked budik zvonf, stlacte prislusné tlacidlo
AL1 alebo AL2.
& Budik sa vypne, ale nastavenia budika
zostanu ulozené.

Nastavenie jasu displeja

1 Opakovanym stlacenim tlacidla
BRIGHTNESS/REP ALM nastavite
rozdielne Urovne jasu displeja.
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7 Nastavenie
zvuku

Nastavenie Urovne hlasitosti

1 pocas prehrdvania sa stlacanim tlacidla
VOL +/- postupne zvysuje alebo znizuje
hlasitost..

5 I

* Ak chcete hlasitost’ zvySovat alebo zniZovat' rychlejsie,
stlacte a podrzte tlacidlo VOL +/-.

Stimenie zvuku

1 Potas prehrdvania stlacte tlacidlo MUTE,
aby ste zapli/zrusili stimenie zvuku.

Vyber prednastaveného
zvukového efektu

1 Potas prehrdvania opakovanym stldc¢anim
tlacidla DSC vyberte:
* [POP] (pop)
*  [JAZZ] (dzez)
*  [ROCK] (rock)
[CLAS] (klasika)
[FLAT] (neutrdlny)

.
.
E Poznamka

* Na hlavnej jednotke si DSC a DBBna jednom tlacidle.

Zvyraznenie basov

1 pocas prehrdvania stla¢enim tlacidla
DBB zapnete alebo vypnete dynamické
zvyraznenie basov.

L Ak je aktivovany rezim dynamického
zvyraznenia basov DBB, zobraz( sa
hldsenie [DBB].



8 Informacie o
vyrobku

Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajidceho upozornenia.

FM

Rozsah ladenia FM 87,5 — 108 MHz
Ladiaca mriezka 50 KHz

— Mono, odstup signalu

od sumu 26 dB <22 dBf

— Stereo, odstup signalu

od Sumu 46 dB <43 dBf

Citlivost' vyhladdvania < 28 dBf

Celkové harmonické
skreslenie <2%

Odstup signdlu od sumu > 50 dB

Technické udaje

Vseobecné informacie

Sietové napdjanie 100 — 240V, 50/60 Hz

Prevadzkova spotreba
energie 18W

Spotreba energie v
pohotovostnom rezime

(displej budika) <1TW

Rozmery

— Hlavnd jednotka

(S xV x H) 263 x 135 x 163 mm

Hmotnost' (hlavnd
jednotka, bez obalu) 1,13 kg

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 x 5W RMS

Frekvencnd odozva 80 Hz — 16 kHz, +3
dB

Odstup signdlu od sumu =67 dBA

Vstup Aux 0,6V RMS

(pripojenie MP3 link) 20 kiloohmov

Reproduktory

Impedancia reproduktorov 4 ohmy

Budi¢ reproduktora 57 mm
Citlivost > 84 dB/m/W

SK
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9 Riesenie
problémoyv

1N Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa

problém neodstrdni, prejdite na webowvu lokalitu

spolocnosti Philips (www.philips.com/welcome).

Ak sa rozhodnete obritit na spolo¢nost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a

sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

. Uistite sa, Ze sietova zastrcka zariadenia je
spravne pripojena.

*  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
prudom.

*  Uistite sa, Ze su batérie sprdvne vlozené.

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost.

= Skontrolujte, ¢i nie je stiend hlasitost’.

*  Skontrolujte, ¢ jednotka nevykondva
automatické vyhladavanie. Pocas
automatického vyhladdvania je hlasitost
stiSend.

Zariadenie nereaguje

* Ak zariadenie nereaguje, vyberte batérie
z hlavnej jednotky (ak sd v nej viozené),
odpojte a znovu pripojte sietovd elektrickd
zéstréku a znova zapnite zariadenie.

Nekvalitny prijem radia

e Zvadsite vzdialenost’ medzi zariadenim a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

*  Vysurite anténu FM az nadoraz.

Nefunguje casovac
e Sprdvne nastavte hodiny.
e Zapnite Casovac.
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Nastavenie hodin/¢asovaca bolo vymazané

e Doslo k vypadku napdjania alebo k
odpojeniu sietovej zastreky.

*  Opitovne nastavte hodiny/casovac.
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